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Letto
Piedini in acciaio nichelato 

e spazzolato che permettono 

di ottenere diverse altezze 

del letto. Struttura smontabile 

in acciaio. Molleggio in doghe 

di faggio curvato con 

regolatori di rigidità. Le doghe 

sono montate su catene 

avvolgibili di nylon. Testiera e 

base imbottite in poliuretano/

fi bra poliestere termolegata. 

Rivestimento sfi labile in 

stoff a o in pelle. A richiesta 

è disponibile anche la misura 

per il materasso da 210 cm 

di lunghezza.

Bed
Brushed and nickel plated 

steel feet that allow 

diff erent heights of the bed. 

Demountable steel

frame. Suspension in bent 

beech strips with stiff ness 

adjusters. The beech strips 

are mounted on roll-up nylon 

chains. Headboard and base 

upholstered in polyurethane/

heat-bound polyester

fi bre. Removable fabric or 

leather cover. Upon request 

the bed size for 210 cm. long 

mattress is also available.

Lit
Petits pieds en acier niquelé 

et brossé que permettent 

d’obtenir diff eréntes hauteurs 

du lit. Structure demontable 

en acier. Suspension en 

douves de hêtre courbé 

avec regulateurs de rigidite. 

Les douves sont montées 

sur chaines enroulables de 

nylon. Tete de lit et cadre  

rembourrés en polyuréthane/

fi bre polyester liée à chaud. 

Revêtement dehoussable en 

tissu ou en cuir. Sur demande, 

il est prévu aussi la mesure 

pour un matelas de 210 cm 

de longueur.

Bett
Füße aus Stahl, vernickelt und 

gebürstet, die verschiedene 

Bettönen erlauben. 

Zerlegbares Gestell aus Stahl. 

Lattenrost aus gebogenen 

Buchen-Dauben, in der 

Nachgiebigkeit regulierbar. 

Die Dauben sind 

zusammenrollbar mit Nylon 

verkettet. Kopfteil und 

Untergestell-Polsterung 

aus Polyurethan/

wärmegebundener 

Polyesterfaser. Abnehmbarer 

Bezug aus Stoff  oder Leder. 

Auf Nachfrage ist die Bett-

Maße für die Matratze 210 cm 

lang auch verfügbar.

Cama
Pies de acero niquelado y 

cepillado que permiten de 

haber diferentes alturas de la 

cama. Estructura desmontable 

de acero. Somier con lamas 

de haya curvadas, con 

reguladores de rigidez. Las 

lamas estan montadas sobre 

cadenas de nylon enrollables. 

Cabezal y base acolchados 

de poliuretano/fi bra poliester 

termounida. Tapizado 

desenfundable de tejido

o de piel. Sobre pedido está 

tambien disponibile la medida 

de la cama para el colchón 

de 210 cm de largo.
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Letto 
Piedini in acciaio nichelato 

e spazzolato che permettono 

di ottenere diverse altezze 

del letto. Struttura smontabile 

in acciaio. Molleggio in 

doghe di faggio curvato con 

regolatori di rigidità. Le doghe 

sono montate su catene 

avvolgibili di nylon. Testiera e 

base imbottite in poliuretano/

fi bra poliestere termolegata. 

Rivestimento trapuntato, 

sfi labile, in stoff a o in pelle. 

A richiesta è disponibile anche 

la misura per il materasso da 

210 cm di lunghezza.

Bed
Brushed and nickel plated 

steel feet that allow 

diff erent heights of the bed. 

Demountable steel frame. 

Suspension in natural bent 

beech strips with stiff ness 

adjusters. The beech strips 

are mounted on roll-up nylon 

chains. Headboard and base 

upholstered in polyurethane/

heat-bound polyester fi bre. 

Removable quilted cover in 

fabric or leather. Upon request 

the bed size for 210 cm. long 

mattress is also available.

Lit
Petits pieds en acier niquelé 

et brossé que permettent 

d’obtenir diff érentes hauteurs 

du lit. Structure démontable 

en acier. Suspension en 

douves de hêtre courbé 

avec regulateurs de rigidité. 

Les douves sont montées 

sur chaines enroulables de 

nylon. Tête de lit et cadre 

rembourrés en polyurethane/

fi bre polyester liée à chaud. 

Revêtement surpique 

dehoussable, en tissu ou 

en cuir. Sur demande, il 

est prévu aussi la mesure 

pour un matelas de 210 cm 

de longueur.

Bett
Füße aus Stahl, vernickelt und 

gebürstet, die verschiedene 

Bettönen erlauben. 

Zerlegbares Gestell aus Stahl. 

Lattenrost aus gebogenen 

Buchen-Dauben, in der 

Nachgiebigkeit regulierbar. Die 

Dauben sind zusammenrollbar 

mit Nylon verkettet. 

Kopfteil und Untergestell-

Polsterung aus Polyurethan/

wärmegebundener 

Polyesterfaser. Abnehmbarer 

Bezug aus Stepp-Stoff  oder 

Leder. Auf Nachfrage ist die 

Bett-Maße für die Matratze 

210 cm lang auch verfügbar.

Cama 

Pies de acero niquelado y 

cepillado que permiten de 

haber diferentes alturas de la 

cama. Estructura desmontable 

de acero. Somier de lamas 

de haya curvadas, con 

reguladores de rigidez. 

Las lamas estan montados 

sobre cadenas de nylon 

enrollables. Cabezal y base 

acolchados de poliuretano/

fi bra poliester termounida. 

Tapizado pespunteado, 

desenfundable, de tejido 

o de piel. Sobre pedido está 

tambien disponibile la medida 

de la cama para el colchón 

de 210 cm de largo.
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